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Safety Instructions

/\ WARNING

* Do not begin the installation until you have read and understood the instructions and warnings contained in this
manual. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please visit tripplite.com/support.

* This mount was designed to be installed and utilized ONLY as specified in this manual. Improper installation of this product may cause
damage or serious injury.

This product should only be installed by someone of good mechanical ability, with basic building experience and a full understanding of
this instruction manual.

Ensure the mounting surface can safely support the combined load of the equipment and all attached hardware and components.
* Use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and position equipment.

Tighten screws firmly, but do not over-tighten. Over-tightening screws can damage the unit and greatly reduce the screws’ holding power.

This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

Warranty and Product Registration

5-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period of
5 years from the date of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the
product, at its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO
EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE;
AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not
apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction.)

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since
individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for
any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*
* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.
Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. Photos and illustrations may differ slightly from actual products.

Component Checklist

IMPORTANT: Ensure you have received all parts according to the component checklist prior to installing.
If any parts are missing or faulty, visit tripplite.com/support for service.

&l
: < N w— Q e
A (x1) N B (x1) C (x1) W-A (x4)
> ' S 6—=
( ' J M4x12 (x4) M6x12 (x4) &E' Q%
D (x1) G (x1) H (x1) B (x4)

E F
2



Assembly and Installation
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Note: This productis designed to be installed on solid

Find and mark the Drill pilot holes.
concrete walls, masonry walls or wood walls.

exact location of
mounting holes.
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Screw the wall
plate (A) onto
the wall.



Assembly and Installation

/

Mounting on Concrete or Masonry Wall

Note: This productis designed to be installed on solid
concrete walls, masonry walls or wood walls.
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Find and mark the Drill pilot holes.
exact location of

mounting holes.
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Screw the wall
plate (A) onto
the wall.

A Warning!

Always use both hands
when adjusting the
table height to avoid
the possibility of it
accidentally falling.
Once the proper preset
height is reached, lock
the table in position
using the rotary knob.
Note: When MAXIMUM
HEIGHT IS REACHED
the table will fully
release to the lowest
position.
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Manual del Propietario

Estacion de Trabajo de
Altura Ajustable
para Instalacion en Pared con
Recubrimiento Antimicrobiano’

Modelo: WWSSFDSAM

N
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. f -
T Safell
10 AntiMICROBIAL
(10kg) @
MAXIMO, PRODUCTS
* El recubrimiento antimicrobiano inhibe el crecimiento
L de bacterias, virus, moho y manchas de humedad.
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Instrucciones de Seguridad

/\ ADVERTENCIA

* No inicie la instalacion hasta que haya leido y entendido las instrucciones y advertencias contenidas en este
manual. Si tiene cualquier pregunta con respecto a cualquiera de las instrucciones o advertencias, visite tripplite.com/support.

* Este soporte fue disefiado para ser instalado y utilizado SOLAMENTE como se especifica en este manual. La instalacion incorrecta
de este producto puede causar danos o lesiones severas.

 Este producto debe ser instalado Unicamente por alguien que posea competencia mecanica adecuada, experiencia basica en
construccioén y total comprension de este manual de instrucciones.

 Cerciorese que la superficie de instalacion pueda soportar con seguridad la carga combinada de todo el equipo, hardware y
componentes instalados.

Utilice un ayudante o equipo de elevacién mecanico para levantar y colocar el equipo con seguridad.

Apriete los tomillos firmemente pero no en exceso. Si aprieta demasiado los tornillos puede danar la unidad y reducir
sustancialmente la capacidad de carga de los tornillos.

Este producto esta disefado para usarse solo en interiores. Usar este producto en exteriores podria derivar en fallas del producto
y lesiones personales.

Garantia

Garantia Limitada por 5 Anos

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esta libre de defectos en cuanto a materiales y
mano de obra por un periodo de 5 afos a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto resulta defectuoso en cuanto a materiales o0 mano de obra
dentro de ese periodo, el vendedor reparara o reemplazara el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES, USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA.
EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS

LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN
CUANTO A DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES

E INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracién de una garantia y algunos estados no permiten la exclusion o limitacion

de danos incidentales o indirectos, de modo que es posible que las limitaciones anteriores no se apliquen a usted. Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y es posible que usted goce de otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las
aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacién especifica.

Lista de Comprobacion de Componentes

IMPORTANTE: Antes de la instalacion, aseglrese de haber recibido todas las piezas de acuerdo con la lista de
comprobacién de componentes. Si faltase alguna parte o estuviese danada, visite tripplite.com/support para solicitar

servicio.
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Ensamble e Instalacion
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Instalacion en Pared de Madera 1
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Nota: Este producto esta disenado para ser instalacién sobre Encuentre y marque Barrene los
paredes sélidas de concreto, paredes de mamposteria o la posicién exacta orificios piloto.
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placa de pared
(A) en la pared



Ensamble e Instalacion

/

Instalacion en Pared de Concreto o Mamposteria

Nota: Este producto esta disefado para ser instalacion sobre

paredes solidas de concreto, paredes de mamposteria o
paredes de madera.

TRIPPLITE
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Encuentre Barrene los
y marque la orificios piloto.

posicion exacta

de los orificios de
instalacion.
N
H———
Atornille la

placa de pared
(A) en la pared

/\ iAdvertencia!

Siempre use ambas
manos al ajustar

la altura de la

mesa para evitar la
posibilidad de que
caiga accidentalmente.
Una vez alcanzada

la altura correcta
predeterminada,
asegure la mesa en

su posicion usando la
perilla giratoria.

Nota: Cuando SE
ALCANCE LA ALTURA
MAXIMA, la mesa se
liberara completamente
a la posicién mas baja.
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Manuel de l'utilisateur

Station de travail a hauteur
réglable a montage mural
avec revetement antimicrobien’

Modele : WWSSFDSAM

L SafelT

10[kg AntiMICROBIAL
a PRODUCTS

*Le revétement antimicrobien empéche la croissance
L des bactéries, des virus, des champignons et des
moisissures.
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Consignes de seécurité

/\ AVERTISSEMENT

* Ne pas commencer l'installation avant d'avoir lu et compris les instructions et les avertissements contenus dans le présent
manuel. Pour toute question concernant les instructions ou les avertissements, veuillez visiter tripplite.com/support.

* Ce support a été congu pour étre installé et utilisé UNIQUEMENT comme spécifié dans le présent manuel. Une mauvaise installation
risque de causer des dommages ou des blessures graves.

* Ce produit ne devrait étre installé que par une personne ayant de bonnes aptitudes en mécanique et une expérience de base en
construction de méme qu'une pleine connaissance du présent manuel d'instructions.

 S'assurer que la surface d'appui peut supporter sans risque la charge combinée de I'équipement et de tout le matériel et les
composants attachés.

* Faire appel a un assistant ou utiliser de I'équipement de levage mécanique pour soulever et mettre en place I'équipement.

* Serrer fermement les vis, mais sans trop serrer. Trop serrer les vis risquerait d'endommager l'appareil et de réduire considérablement la
résistance a l'arrachement des vis.

* Ce produit est prévu pour étre utilisé a l'intérieur uniquement. L'utilisation de ce produit a l'extérieur pourrait entrainer une défaillance
du produit et des Iésions corporelles.

Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de tous défauts de matériaux et de fabrication
pour une période de 5 ans a partir de la date d'achat initiale. Si le produit s'avere défectueux en raison d'un vice de matériau ou de fabrication au cours de
cette période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer le produit, a son entiére discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE
NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT.
SAUF DANS LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE
MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES
DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas l'exclusion
ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette
garantie vous accorde des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient d'une compétence a l'autre.)

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est approprié, adéquat et sir pour l'usage prévu.
Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a l'aptitude ou
l'adaptation de ces dispositifs pour une application spécifique.

Liste de veérification des composants

IMPORTANT : S'assurer d'avoir regu toutes les pieces conformément a la liste de vérification des composants avant de
procéder a linstallation. Si des pieéces sont manquantes ou défectueuses, visiter tripplite.com/support pour obtenir de l'aide.
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Assemblage et installation
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2 3/16 po)

Montage sur des montants en bois

1
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Remarque : Ce produit a été concu pour étre installé sur des murs Déterminer Percer des
de béton massif, des murs de magonnerie et des murs en bois. ?t marquer avant-trous.
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Assemblage et installation
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Montage sur un mur en béton ou de magonnerie 1
o
Remarque : Ce produit a été congu pour étre installé sur des murs Déterminer Percer des
de béton massif, des murs de maconnerie et des murs en bois. et marquer avant-trous.
I'emplacement
exact des

trous de montage.

H———

Visser la
plaque murale
(A) sur le mur.

A Avertissement!

Toujours utiliser les
deux mains au moment
d'ajuster la hauteur de
la table pour éviter la
possibilité d'une chute
accidentelle de la
table. Une fois la bonne
hauteur prédéterminée
atteinte, verrouiller

la table en position

en utilisant le bouton
rotatif.

Remarque : Lorsque
la HAUTEUR MAXIMALE
EST ATTEINTE, la

table se relachera
completement jusqu'a
la position la plus

LME,P i-rlTE

Industrielle.
1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
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P)’KOBOACTBO NnoJib30BaTend

Pabouas cTaHLMA HACTEHHOr0 MOHTaXa
C perynupoBKOU BbiCOTbI

U NPOTUBOMMUKPOOHDBIM NOKPbITUEM
Mopenb: WWSSFDSAM

L SafelT

$ al AntiMICROBIAL
PRODUCTS

*TIpoTUBOMIKPOOHOE MOKPbITIE 3aMeANAET POCT
L 0aKTepuil, BUPYCOB, FPUOKOB, NNECEHM U THUMN.

English 1 * Espanol 5 * Francais 9 ¢ Deutsch 17
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YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCcTH

/\ BHUMAHME!

« He HaumHaiite ycTaHOBKY 10 Tex Nop, NOKa He 03HAKOMUTECh CO BCEMIA YKa3aHUAMM 11 MPEAYNPEXAeHUAMM B HACTOALLEM PYKOBOACTBE I HE NOVIMETE UX CMbICI.
Mpu BO3HUKHOBEHUY BONPOCOB OTHOCUTENbHO Ni06bIX YKa3aHuii uu npedynpexaexuii nocetute crpatuy tripplite.com/support.

+ JTOT KpOHLLTEIiH NpeAHa3HaueH AnA ycTaHoBKM 1 ncnonb3oaHuA TONIbKO B uensx, yka3aHHbIx B HacToALLEM pyKOBOACTBe. HenpaBubHaA yCTaHOBKA AaHHOT0 M3AENUA MOXET
MPUBECTI K NPUYNHERII0 MaTepUanbHOTO YLLep6a UM CyLLeCTBEHHOTO BPeaa 3A0POBbHO Jitoaeil.

+ YCTaHOBKa JaHHOTO U3/eNA JOMKHA NPou3BOANTLCA TOJIbKO CNELANNCTOM C OCTAaTOYHOI TEXHUYECKOI KBaﬂVI(I)I/IKaLlMeﬁ 1 6a30BbIMI HaBbIKaMN (TpouTeNbCTBa, B MoNHOI mepe
MOHUMAKLLM CMbICH VIH¢0pMaLl|/1M, 13N10XXeHHOI B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

o y6€ﬂ,I/IT€(b B TOM, YTO MOHTaXHas NOBEPXHOCTb MOXET C 3aNnacoM BblAEPXIBaTb CYMMapHYH0 Harpy3Ky, Co3JaBaemyo o6opy,q03aH|/|eM 1 BCEMI BXOAALLMMI B KOMNEKT AeTanAaMK
OCHACTKU 1 APYrUMIA KOMMOHEHTaMU.

« [Ina 6e3onacHoro nogbema v Haanexaluero pa3meLleHua 060pyAOBaHI/IH 06pal|J,al7ITECb 3a MOMOLLbI Unn I10ﬂb3yI7IT€(b Tpy30MoAbeMHbIM 060pyﬂ,0BaHVIEM.
+ BuHTbl CNneAyet 3aTArnBath NNOTHO, HO He NepeTarnBas ux. I'IepeTﬂrMBaHme MOXET NPUBECTN K NOBPEXAEHII0 MOAYNA N 3HAYNTENbHOMY CHUXEHI0 NPOYHOCTU BUHTOB.

+  [laHHoe u3genue NPeaHa3HaueHO AN1A NCNO0NIb30BaAHUA TOJIbKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX. llcnonb30BaHue JaHHOTO U3aenus Ha OTKPbITOM BO3JyXe MOXET NPUBECTU K €r0 BbIX0ZY 13
CTPOA U NPUYNHEHNIO BPEAa 310pOBbI0 nogei.

[apaHTHitHble 0653aTeNbCTBa

YcnoBuaA 5-neTHeli orpaHueHHOI rapaHTui

I'Ipo,aneu FapaHTUPYeT OTCYTCTBIE N3HAYANbHbIX ued)emos Matepuana uin U3roToBNEeHNA B TeYeHune 5 neT ¢ MOMeHTa I'IEpBOHaHaJ'IbHOVI MOKYNKN JaHHOTO U3Aenna npy yCnoBuu €ro Cnonb30BaHKA B COOTBETCTBUN CO
BCEMU MPUMEHUMBIMU K HEMY YKa3aHUAMU. B CNyyae npoAsBneHna KaKkux-nnbo LIE(I)EKTOB Matepuana unn U3rotoBneHnA B Te4eHne yKasaHHoro nepuoaa I'IponaBeu OCYLLEeCTBNAET PEMOHT WK 3aMeHY IaHHOr0 U3jenna
UCKNKYUTENbHO M0 CBOEMY YCMOTPEHMUIO.

[LEACTBIE HACTOAILLIEW TAPAHTUI HE PACTIPOCTPAHSETCA HA C/YYA ECTECTBEHHOTO M3HOCA WM MOBPEXEHNS B PE3YNBTATE ABAPUI, HEHAZTEXKALLETO MCMOb30BAHMS, HAPYLLIEHIA NPABIN
SKCMNYATALAW AN XATIATHOCTIA. MPOJIABELL HE NPEZOCTABNAET HUKAKIX ABHO BbIPAXEHHDIX TAPAHTIV 3A UCKMOYEHUEM MPAMO WU3NI0MEHHO B HACTOALLEM JOKYMEHTE. 3A UCKMIOYEHWEM CTTYYAEB,
3AMPELLEHHbIX AEACTBYHOLLIM 3AKOHOLATENbCTBOM, BCE NOJPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUI, BKIIOYAS BCE TAPAHTUW MPUTOAHOCTY ANA NPOAAXI UMK UCMIONb30BAHIAA M0 HASHAYEHIH, OTPAHIYEHDI N0
MPOJOMKUTENBHOCTI AEVICTBIUSA BLILIEYKASAHHBIM FAPAHTIHbBIM CPOKOM; KPOME TOTO, U3 HACTOALLIE TAPAHTIN ABHBIM OBPA30M UCKIOYAIOTCA BCE NOBOYHBIE, CNYYAIHBIE 11 KOCBEHHBIE YBBITKM.

(B HekoTOpbIX LWTaTaX He AOMYCKAETCA BBE/EHIe OTPaHNYeHwil Ha NPOAOMKUTENbHOCTb JIeViCTBIA TEX UK MHBIX NOAPa3yMeBaeMblX FapaHTHil, @ B HEKOTOPbIX — WCKIIOYEHIe U OrPaHUyeHke pa3mepa Mob0UHbIX ik
KOCBeHHbIX yObITKOB. B 3TUX Cyuasx BblLUen3n0xKeHHble OrPaHUyeHIA N UCKMIOYeHNA MOTYT Ha BaC He pacnpocTpaHATbCA. HacToAwLan rapaHTis NpefoCcTaBnAeT KOHKPeTHble lopuanyeckile NpaBa, a Habop Apyrux
11paB MOMXeT ObITb Pa3MNYHbIM B 3aBUCUMOCTM OT OPUCAUKLIAM).

BHUMAHWE! [lo Hayana ncnonb3oBaHuA AaHHOTO YCTPOCTBA NONb30BaTeNb OMKEH YOeAUTLCA B TOM, YTO OHO ABAAETCA NPUTOAHBIM, COOTBETCTBYIOLLIMM UK Ge30nacHbIM ANA Npenonaraemoro npuMeHexna. B caasn
¢ 60nbLUMM Pa3HO06Pa3NeM KOHKPETHbIX MPUMEHEHHIA NPOU3BOANTEND He AAeT KaKUX-NN60 3aBepeHNil UK rapaHTuii OTHOCUTENbHO MPUTOAHOCTY AAHHBIX U3AENMNii AA KAKOT0-160 KOHKPETHOTO NPUMEHEHMSA WK WX
COOTBETCTBMA KaKIM-11160 KOHKPETHbIM TPEGOBAHUAM.

llepeueHb KomnneKTauum

BHUMAHWE! Mepes Hauanom yctaHoBKI ybeanTeCh B HanNuMI BCeX AeTaneli CornacHo NepeyHio KomniekTauui. B cnyuae otcytcTBua win
MoBpeXaeHNA Kakix-nubo aeTaneil 0bpaTutech 3a NOMOLLbIo Ha cTpaHuly tripplite.com/support.
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0npenenMTe upasmetbre BbICBepnMTe
TOYHOE MeCTOoMnonoXKeHune HanpasnsawLue
MOHTaXHbIX OTBEPCTMﬁ. 0TBepCTUA.
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MpusuHTUTE
KpenexHylo nnactuy
(A) K cTene
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MoHTaX Ha 6eTOHHOI UM KAMEeHHOIi CTeHe 1

)
Hpumeuauue. I,[laHHOQ n3nenue npeaHasHayeHo AN1Aa MOHTaXa Ha OETOHHbIX, OnpeneHMTe 1 pa3meTbTe B|,|(Bep]'||/|'|'e
KaMEHHbIX W AEPEBAHHDIX CTEHAX. TOYHOE MECTONONOXeHne Hanpasnslowme
MOHTaXHbIX OTBEPCTHIA. 0TBEpCTHA.
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MpusuHTUTE
Kpenexuyto
nnactuuy (A) K
(TeHe

A BHumaHue!

PerynupoBky BblcoTbI CTONa
06q3aTenbHo cnesyer
NPOM3BOAMTL ABYMA pyKamu
BO U36exaHue BO3MOXHOCTH
€ro CNyyaliiHoro nagexus.
[ocne pocTuxeHUA 3aaHHON
BbICOTbI 3aduKCUpyiiTe CTON B
3TOM MONOMKEHNN C TOMOLLbH
BPALLAIOLLEICA pyyKy.

Npumeyanne. Mpn
JOCTUXEHUM MAKCUMANBHOM
BbICOTbI cTon nonHoctblo
pazbnokupyerca u
BO3BpALLAETCA B KpaiiHee
HIDKHEE NONOXKEHNe.

KauecTsa
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Bedienungsanleitung

Wandmontierte Workstation
mit einstellbarer
Hohe und antimikrobieller
Beschichtung’

Modell: WWSSFDSAM

N
al P
. f -
> Safe T
(10kg) a AntiMICROBIAL
max. PRODUCTS
*Die antimikrobielle Beschichtung hemmt
e das Wachstum von Bakterien, Viren, Pilzen,

Schimmel und Moder.
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Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Beginnen Sie nicht mit dem Einbau, bevor Sie die Anweisungen und Warnhinweise in diesem
Handbuch gelesen und verstanden haben. Sollten Sie Fragen bezlglich der Anweisungen oder Warnhinweise haben, besuchen Sie
bitte tripplite.com/support.

Diese Halterung sollte AUSSCHLIESSLICH wie in diesem Handbuch angegeben, eingebaut und verwendet werden. Die unsachgemafie
Installation dieses Produkts kann zu Schaden und schweren Verletzungen fihren.

Dieses Produkt darf nur von einer Person mit guten Montagefahigkeiten und Grunderfahrung im Bauwesen montiert werden, die alle
Anweisungen in der vorliegenden Montageanleitung vollstandig verstanden hat.

 Stellen Sie sicher, dass die Montageflache das Gewicht des Gerats sowie das zugehdrige Material und alle zugehdrigen Komponenten
tragen kann.

* Holen Sie sich Hilfe oder verwenden Sie eine mechanische Hebevorrichtung, um das Gerat sicher zu heben und zu positionieren.

* Ziehen Sie die Schrauben fest, aber nicht zu fest an. Durch zu festes Anziehen der Schrauben kann die Einheit beschadigt werden,
wodurch die Haltekraft der Schrauben stark reduziert wird.

Dieses Produkt ist nur fur den Einsatz in geschlossenen Raumen geeignet. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu
Fehlfunktionen und Verletzungen fuhren.

Garantie und Produktregistrierung

5-Jahres-Garantie

Der Verkaufer garantiert flr einen Zeitraum von flnf Jahren ab Kaufdatum, dass das Produkt weder Material- noch Herstellungsfehler aufweist, wenn es
geman allen zutreffenden Anweisungen verwendet wird. Wenn das Produkt in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler aufweist, kann der Verkaufer
diese Fehler nach eigenem Ermessen beheben oder das Produkt ersetzen.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN AUFGRUND VON UNFALLEN, MISSBRAUCH ODER UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE
NICHT GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRUCKLICH DARGELEGTEN GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER VERKAUFER KEINERLEI
GARANTIE. AUSSER WENN VON DEN GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE GARANTIEN FUR DIE
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN FESTGELEGTE GARANTIEDAUER BESCHRANKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE
FOLGESCHADEN UND BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige Lander den Ausschluss oder die Beschrankung von Folgeschaden oder beildufig
entstandenen Schaden sowie den Ausschluss von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben
genannten Beschrankungen fur Sie moéglicherweise nicht zutreffend. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben jedoch moglicherweise andere
Rechte, die abhangig von der Gerichtsbarkeit variieren konnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung Uberprifen, ob das Gerat fur den beabsichtigten Zweck geeignet und angemessen ist und ob der
Einsatz sicher ist. Da die Anwendungen variieren konnen, Ubernimmt der Hersteller keine Garantie bezlglich der Eignung dieser Gerate flr einen bestimmten
Verwendungszweck.

Komponentenliste

WICHTIG: Uberpriifen Sie, ob Sie alle in der Komponentenliste aufgefiihrten Teile erhalten haben, bevor Sie mit der
Installation beginnen. Wenn Teile fehlen oder fehlerhaft sind, besuchen Sie tripplite.com/support fir den Kundendienst.
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Montage und Installation
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Befestigung an einer Holzwand 1
o
Hinweis: Dieses Produkt kann an Beton-, Mauerwerks- und Suchen und Bohren Sie die

Holzwanden installiert warden. markieren Sie die  Fiihrungslécher.

genaue Position der
Befestigungslocher.
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Schrauben Sie die
Wandplatte (A) an
die Wand.
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Montage und Installation
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Montage an einer Betonwand oder 1
Steinmauer
©
Hinweis: Dieses Produkt kann an Beton-, Mauerwerks- und Suchen und markieren Bohren Sie die
Holzwanden installiert warden. Sie die genaue Position Fiihrungslécher.

der Befestigungslocher.
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Schrauben Sie
die Wandplatte
(A) an die Wand.

A Warnung!

Stellen Sie die
Tischhéhe immer mit
beiden Handen ein,

um ein versehentliches
Herabfallen zu
vermeiden. Sobald die
richtige voreingestellte
Hohe erreicht ist,
arretieren Sie den Tisch
mit dem Drehknopf.

Hinweis: Wenn die
MAXIMALE HOHE
ERREICHT IST, I6st sich
der Tisch vollsténdig in
die niedrigste Position.

Excellence
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